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	Hinweis

[image: ]
	Alle Spider Modelle können ausschließlich mit Frischwasser ver- wendet werden!

	Sicherheitshinweis
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	Achtung:
Dieses Werkzeug verfügt über das Potenzial gefährlich zu sein, wenn es nicht mit der notwendigen Sorgfalt betrieben wird. Lesen Sie die Anweisungen zuerst sorgfältig durch und verwenden sie es erst da- nach. Wenden sie die geltenden örtlichen Richtlinien und Vorschrif- ten an. Weitere Informationen und Schulungen sind unter www.wjta.org verfügbar.
1. Nur geeignetes und geschultes Personal darf dieses Gerät be- dienen.
2. Maximale Drücke, Limitationen und anderen Begrenzungen dürfen nicht überschritten werden.
3. Der Arbeitsbereich, in dem das Gerät betrieben wird, muss ab- gesperrt und markiert sein. Ungeschulte Personen dürfen kei- nen Zutritt haben.
4. Alle Mitarbeiter müssen zu jeder Zeit eine entsprechende Schutzausrüstung tragen.
5. Überprüfen Sie das Gerät auf sichtbare Anzeichen von Ver- schleiß, Beschädigung oder falscher Montage. Es darf nicht benutzt werden bis es repariert ist. Stellen Sie sicher, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen und dicht sind.
6. Das Gerät darf nur in einer Röhre betrieben werden. Es darf nie in der Hand gehalten und in Betrieb genommen werden.

	Parameter
	· Maximaler Druck: 350 bar
· Standardbetriebsdruck: 80 bis 140 bar
· Umdrehungen: ca. 800 bis 1.500 pro Minute.
· Einsatzbereich: Ø 80 bis 150 mm
Andere Drehzahleinstellungen sind auf Anfrage möglich. Düsenöff- nung nach Kundenspezifikation.
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	Lieferumfang
	Bestellnummer
	Artikel

	
	2950-9900
	Spider50 ½" mit Gliederketten

	
	2950-0100
	Spider50 ½" mit Rollenketten ohne Endstücke

	
	2950-1100
	Spider50 ½" mit Rollenketten mit Endstücke

	
	2950-0200
	Spider50 ½" mit Stahldraht

	
	
2950-0800
	Spider50 Set im Koffer, Rollenketten ohne Endstücke
Bestehend aus:
· 2950-0010 Stator
· 2950-0020 Rotor für Glieder-/Rollenketten
· 2950-0040 Rotor für Drähte (Stahl/Kunststoff)
· 2950-0030 Haltescheibe für Stator
· 2950-0060 Raspelvorsatz
· 2950-0070 Aluminium Schutzkappe
· 5050-0305 Gliederketten klein, Ø 100 mm, Set 3 Stk.
· 	9051-0303 Rollenketten 5/8“ offen, Ø 100 mm, Set 3 Stk.
· 2950-0050 Stahldraht, Ø 100 mm, Set 4 Stk.
· 2950-0090 Kunststoffdraht, Ø 100 mm, Set 4 Stk.
· 1503-XXXX Keramikeinsätze M6
· Werkzeugschlüssel

	
	
2950-1800
	Spider50 Set im Koffer, Rollenketten mit Endstücke
Bestehend aus:
· 2950-0010 Stator
· 2950-0020 Rotor für Glieder-/Rollenketten
· 2950-0040 Rotor für Drähte (Stahl/Kunststoff)
· 2950-0030 Haltescheibe für Stator
· 2950-0060 Raspelvorsatz
· 2950-0070 Aluminium Schutzkappe
· 5050-0305 Gliederketten klein, Ø 100 mm, Set 3 Stk.
· 	9051-1303 Rollenketten 5/8“ mit Endstücke, Ø 100 mm, Set 3 Stk.
· 2950-0050 Stahldraht, Ø 100 mm, Set 4 Stk.
· 2950-0090 Kunststoffdraht, Ø 100 mm, Set 4 Stk.
· 1503-XXXX Keramikeinsätze M6
· Werkzeugschlüssel



	Betriebnahme
	1. Düseneinstellung
Mit der Angabe von Schlauchlänge und -material, Druck an der Pumpe und Durchfluss wird die Düse von duebre und/ oder Ih- rem Fachhändler perfekt auf Ihre Arbeitsumgebung angepasst und gebrauchsfertig geliefert.
2. Einführen des Werkzeugs in das Rohr
Senken Sie die Düse vorsichtig in das Rohr ab. Nicht auf dem Boden aufschlagen lassen. Das Fallenlassen der Düse auf den Boden kann zu Beschädigungen der Düse führen.
3. Einschalten ON/OFF
Der Druckaufbau sollte langsam erfolgen. Ein schlagartiger Druckaufbau ist zu vermeiden und kann das Werkzeug beschädi- gen. Die Luft im System und/ oder die Schlauchplatzierung kön- nen einen Ruck auf das Werkzeug geben und es beschädigen.
4. Schlauchumlenkung
Empfohlen wird der Einsatz einer Schlauchumlenkung um ein kontinuierliches Arbeiten zu gewährleisten. Darüber hinaus wird die Standzeit des HD-Schlauches erhalten.
5. Option wechseln
Alle Ketten oder Drähte (Rollen- oder Gliederketten, Stahl- oder Kunststoffdrähte) und der Raspelvorsatz lassen sich mit der je- weiligen Verschraubung leicht austauschen. Alle Teile sind sepa- rat bestellbar.
Achtung: Werden beim Raspelvorsatz keine Sicherungsscheiben
zur Verschraubung verwendet, ist eine Sicherung mit Loctite 243 zwingend notwendig.
6. Liners und empfindliche Röhren
Bei solchen Bedingungen darf das Werkzeug mit nicht mehr als 80 bar Druck betrieben werden. Benutzen Sie das Werkzeug nicht in stark beeinträchtigten Rohren und Kanälen.

	Wartung und Lagerung
	Die Düse ist wartungsfrei, wenn sie mit Frischwasser betrieben wird. Dennoch sollten die Düseneinsätze täglich oder wöchentlich, abhän- gig von der Wasserqualität, auf Verstopfungen kontrolliert werden. Das Werkzeug muss trocken und mit einem Korrosionsschutz (z.B. WD-40 Spray) gelagert werden. Das Mittel wird nach dem Trocknen der Düse in die Öffnungen gesprüht. Danach wird der Rotor gedreht, damit sich die wasserverdrängende Flüssigkeit ausbreitet.
Wichtig: Kein Öl verwenden!
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	Pos.1
6x 1503-XXXX
Keramikeinsätze M6
	Pos. 7
6002-1100 Innensechskant- schrauben M5 für Gliederket- tenrotor, 3 Stk.
6002-1110 Innensechskant- schrauben M5 für Rollen- kettenrotor, 3 Stk.

	
	Pos. 2
2950-0010 Stator ½" (ohne
Keramikeinsätze)
	Pos. 8
6002-1111 Innensechskant- schrauben M5 mit Sicherungs- scheibe für Raspelvorsatz, Set 3 Stk.

	
	Pos. 3
3x Muttern
	Pos. 9
6003-003-0 Innensechskant- schraube M8 für Deckel

	
	Pos. 4
9x Unterlagscheiben
	Pos. 10
Deckel

	
	Pos. 5
2950-0020 Rotor für Glieder-/ Rollenketten oder 2950-0040 Rotor für Drähte (Stahl/Kunst- stoff)
(beide ohne Einsätze)
	Pos. 11
2950-0060 Raspelvorsatz

	
	Pos. 6 Kettensatz Optionen (siehe Seite 6):
· Gliederketten, Set 3 Stk.
· Rollenketten, Set 3 Stk., mit
oder ohne Endstücke
· Stahldrähte, Set 3 Stk. (nur für Rotor 2950-0400)
· Kunststoffdrähte,	Set 3 Stk. (nur für Rotor 2950-
0400)
	



	Ersatzteile/ Optionen
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2950-1000 Führungsring Ø 100 mm inkl. Kunststoffabstandshalter
2950-1250 Führungsring Ø 125 mm inkl. Kunststoffabstandshalter
2950-1500 Führungsring Ø 150 mm inkl. Kunststoffabstandshalter
6004-1100 Kunststoffabstandshalter Ø 100 mm
6004-1125 Kunststoffabstandshalter Ø 125 mm
6004-1150 Kunststoffabstandshalter Ø 150 mm

	Fehlerbehebung
	Der Rotor dreht sich nicht
1. Überprüfen Sie, ob der Rotor von Hand und mit geringem Wider- stand gedreht werden kann.
· Falls ja, gehen Sie zum nächsten Punkt.
· Falls nein, wenden Sie sich an Ihren Fachhändler.
2. Der Druck auf dem Manometer der Pumpe ist zu niedrig. Da- durch sind die Öffnungen an der Düse möglicherweise zu groß. Wenden Sie sich an Ihren Fachhändler oder berechnen Sie mit Hilfe unserer Tabellen die Größe der Öffnungen und tauschen Sie die Einsätze aus.
3. Überprüfen Sie die Keramikeinsätze auf Verstopfungen. Gegebe- nenfalls reinigen oder ersetzen Sie defekte Einsätze.
4. Stellen Sie sicher, dass Sie das Werkzeug mit der richtigen Ein- stellung zum System betreiben.



RohrØ mm

80

100

125

150

Kettentyp
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Rollenkette offen ⅝″, Set 3 Stk.

9051-0303

9051-0303

9051-0303

9051-0304
Rollenkette mit Endstück
klein ⅝″, Set 3 Stk.

9051-1303

9051-1303

9051-1303

9051-1304

Endstück klein, 1 Stk.

9051-1000


Gliederkette, Set 3 Stk.

5050-0305

5050-0305

5050-0307

5050-0309



	Garantie
	Duebre gewährt eine Garantie von 12 Monaten ab Verkaufsdatum des Herstellers auf Material- und Verarbeitungsfehler unter Voraus- setzung vorschriftsmäßiger Anwendung aller Duebre Artikel.

Duebre lehnt jegliche Gewährleistungsansprüche ab, die nachweis- lich aufgrund falscher Anwendung, Missbrauch, mangelnder War- tung, modifizierter, unsachgemäßer Installation entstanden sind. Ebenso lehnen wir für normale Verschleiß- und Abnutzungserschei- nungen jegliche Gewährleistungsansprüche ab. Wir bitten daher diese Gebrauchsanweisung entsprechend in ihren Unterlagen fest- zuhalten und nach diesen Vorgaben zu handeln.
Zur Prüfung von Garantieansprüchen muss das Produkt zur Fehler- inspektion an Duebre gesandt werden. Es liegt im Ermessen von Duebre, ob die Garantie durch Reparatur oder durch Austausch des Produktes erfüllt wird.
Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der Garan- tiezeit von jeder Person, die das Produkt legal erworben hat, in An- spruch genommen werden. Die Rechte des Käufers aus dieser Ga- rantie beschränken sich auf einen Anspruch auf Nacherfüllung, der im Ermessen von Duebre durch Nachbesserung oder Neulieferung erfüllt werden kann. Weitergehende Ansprüche, insbesondere Per- sonenschäden, Begleit- bzw. Folgeschäden, die sich aus dem Schei- tern eines Produkts, eines Bauteils oder Zubehörs ergeben, gewährt diese Garantie nicht.

Der Käufer muss der Anwendbarkeit des Produkts für die gewünsch- te Verwendung zustimmen und übernimmt alle damit verbundenen Risiken. Duebre übernimmt keine Verantwortung oder Haftung für irgendwelche Unterlassungen oder Fehler im Zusammenhang mit der Verwendung seiner Produkte.
Alle ausdrücklichen oder stillschweigenden Gewährleistungen, ein- schließlich der impliziten Garantie der Marktgängigkeit und der still- schweigenden Gewährleistung der Eignung für einen bestimmten Zweck oder Anwendung sind ausdrücklich ausgeschlossen und gel- ten nicht für Produkte oder Dienstleistungen die durch Duebre ver- kauft oder erbracht werden.
Die obige Garantie ersetzt und tritt an die Stelle aller anderen Garan- tien, ausdrücklich oder stillschweigend und alle anderen Verpflich- tungen oder Verbindlichkeiten. Niemand ist befugt die Bedingungen dieser Garantie in irgendeiner Weise zu verändern.
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